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Virces MORARIU CARTEA DE TEATRU
Vilean, dramatingul

Dupa ce in anul 2006 in ,Biblioteca revistei Familia“ aparea volumul Teatrul din
manuscrise, ce reunea cateva piese de teatru inedite scrise de losif Vulcan si
redescoperite (cele mai multe) in Biblioteca Astra din Sibiu de fratii Marin si Florian
Chelu, in 2007, aceeasi editura tipareste primul tom ce face parte dintr-un proiect
cultural mai amplu, ce-si propune sa editeze Teatrul din publicatii semnat de
intemeietorul Familiei. Din Postfata scrisa de Florian Chelu Madeva, ramas unic
ingrijitor, aflam ca numeroase au fost dificultatile, mai cu seama de ordin financiar,
ce au trebuit sa fie surmontate, ca institutile publice ,nu au inteles importanta
gesturilor noastre culturale si nu au raspuns solicitarilor noastre de a marca asa cum
se cuvine centenarul losif Vulcan®, ca banii necesari publicarii acestui prim volum au
venit mai cu seama din sectorul privat ori de la prietenii editorului. Se pare totusi c3,
in ultimul moment, Consiliul Judetean Bihor (,care a inteles si in trecut importanta
demersurilor noastre*) a aprobat un sprijin financiar concret, ce se va vedea in
continuarea proiectului.

Nu exclud detaliul nicidecum nesemnificativ ca tocmai aceste dificultati financiare
si-au pus amprenta atat asupra organicitatii cat si asupra dimensionarii anvergurii
proiectului cultural cat se poate de stimabil al lui Florian Chelu. Toate cu repercusiuni
asupra insusirilor de ordin stiintific ale editiei. Probabil ca nestiind ce resurse financiare
are la indemana, editorul nu s-a avantat nici la intocmirea unei editii critice, nici la
una exhaustiva. A operat un fel de selectie personald, incercand sa le ofere
contemporanilor sai, daca nu toate scrierile din publicatii pe care losif Vulcan le-a
dedicat teatrului, macar pe cele considerate de el a fi mai semnificative. Asa se face,
cred, ca in primul volum nu se tine riguros cont de criteriul temporal-cronologic, piesele
nefiind oranduite strict in functie de data aparitiei lor. E pus, de asemenea, in
paranteze, criteriul apartenentei la un gen anume. Cartea reuneste intre copertele ei
comedia in cinci acte Sultanita ( publicata in Familia in anul 1879), tragedia in cinci
acte Stefan Voda cel Tanar (reprezentata la 25 octombrie 1892 pe scena Teatrului
National din Bucuresti si tiparita anul urmator n paginile Familiei), dar si comedia in
trei acte Mireasa pentru mireasa (careia mi-a fost imposibil sa-i aflu anul scrierii ori
al publicarii).

E bine stiut ca teatrul a constiutuit marea pasiune a lui losif Vulcan. El a fost
unul dintre cei mai activi participanti la intemeierea Societétii pentru Fond de Teatru
Romén, a facut din revista pe care a infiintat-o principalul sdu organ de presa.
A scris el insusi numeroase piese de teatru, unele destinate scenelor profesioniste,
altele amatorilor, si, iata, e posibil ca aceste lucrari sa revada lumina tiparului. Inca
inainte de 1879, anul publicarii in Familia a Sultanitei, Vulcan a scris i publicat
literatura dramatica. Bunaoara, Secretul , o comedie intr-un act, a fost tiparita in 1870,
Cui pe cui in 1872, Ciobanul din Ardeal in 1875. In 1872, Alb sau rogu? a fost
reprezentata la Teatrul National din Bucuresti, regia spectacolului fiind asumata de
Mihail Pascaly. Cum e de agteptat ca si aceste piese sa fie destinate republicarii, era
firesc ca editia sa contina un minimum de informatii, precum anul scrierii, al publicarii
ori al reprezentarii (acolo unde este cazul). Astfel, cititorul si-ar fi putut forma o opinie
cu privire la amploarea preocuparilor teatrale ale lui losif Vulcan ori la sagacitatea
dramaturgului.




Atat Sultanita cat si Mireasa pentru mireaséa sunt vodeviluri de inspiratie franceza,
mizand, uneori cu succes, pe quiproquo ori deghizare. Sultanita e un text ceva mai
realizat si aduce in prim-plan o vaduva tanara care, revenita de la Paris la Bucuresti,
isi asuma céateva nastrugnice deghizari tocmai pentru a face posibila casatoria dintre
Vasiliu (Vasile?) Bistriteanu (artist june) si Zoe (fiica adoptiva a Iui Alexandru
Damboviteanu, mare proprietar) pe de o parte, si, respectiv, Octavian, si el abia
intors de la Paris, si 0 juna frantuzoaica ce i-a cucerit inima. Cum, odinioara, tatal lui
Zoe (intre timp disparut) si cel al lui Octavian s-au inteles sa-si casatoreasca copiii,
iar Alexandru Damboviteanu e dornic sa respecte vrerea prietenului sau, e nevoie
de multa ingeniozitate din partea Sultanitei pentru a face astfel incat vechile legaminte
sa fie incalcate, fara a supara pe nimeni. Dincolo de o seama de actiuni si personaje
secundare ce pot parea parazitare si care apar doar spre a ingreuna tabloul, afectand
claritatea textului, piesa dovedeste si ea ingeniozitatea necesara pentru ca
deznodamantul fericit sa nu para fortat.

Sunt indicii ca Mireasa pentru mireasa a fost gandita de losif Vulcan pentru uzul
trupelor de amatori, numeroase in epoca, a caror activitate era incurajata de marii
oameni de cultura din Ardeal tocmai pentru ca erau investite cu misiunea de a cultiva
limba romana si a intretine sufletul national. Piesa e socotita de Lizica Mihut (cf.
Transilvania si teatrul arddean pana la Marea Unire, Editura Academiei Romane,
Bucuresti, 2005) drept ,,0 comedie ugoara, bazata pe modificari de situatie, determinate
atat de inculturd, cat si de confuzie®. Textul mi se pare simptomatic prin dubla sa
indatorare atat fata de dramaturgia ce satiriza falsa modernizare si frantuzirea
(Costache Facca ori Vasile Alecsandri), dar si fatéd de spiritul caragialean, pentru
starea insasi a dramaturgiei din epoca, pentru momentul de ruptura in continuitate
in care se afla ea. E de notat ca in Mireasa pentru mireasa apare scrisoarea ca
modalitate de generare a intrigii. Cert e ca dupa o seama de aventuri, uneori confuze,
alteori cu haz autentic, Aurel lustinian (avocat tanar) si Arcadiu Sempronescu (inginer
tanar), candidati la insuratoare si care tocmai hotarésera sa verifice temeinicia
sentimentelor viitoarelor lor sofii, isi schimba partenerele, de unde si titlul piesei.

Un loc aparte ocupa tragedia Stefan Voda cel Tanar. Reamintesc c3, in 1967,
piesa a reaparut pe scena gratie montarii datorate Teatrului din Sibiu si regizoarei
Ariana Kunner-Stoica. In cronica prilejuita de premiera de atunci si publicatd in nr. 5
din 1967 al revistei Familia (republicata in volumul Teatru — fragmente dintr-o istorie
traita, ,Biblioteca Revistei Familia“, Oradea, 2005), regretatul Dumitru Chirila se
intreba daca gestul readucerii in actualitate a piesei e ,doar un act arhivistic, de
redescoperire a unui text-document de istorie literara sau este vorba prin care au
fost reintegrate in circuitul teatral niste valori autentice”. Raspunsul era ,si una, si
alta“. Citita azi, piesa confirma verdictul lui Dumitru Chirila si asta fiindca Stefan Voda
cel Ténar e una cumplit de inegala. Porneste surprinzator de bine, cu un prim act
excelent, cu un al doilea de valoare medie si cu urmatoarele din ce in ce mai debile,
atat de debile incat tragedia proiectata e treptat inlocuita de melodrama si amenintata
de ridicol. Tocmai evidenta inegalitate a textului i indreptatea pe Dumitru Chirila sa
creada ca mai inteleapta ar fi fost o prelucrare moderna a acestuia, ,practica foarte
putin uzitata la noi, dar frecventa aiurea, unde operatiunea de gtergere a prafului i
de reconditionare a unui text naintea reludrii lui pe scend este considerata de multe
ori o datorie“. Reevaluata la o distanta de treizeci de ani, propunerea lui Dumitru
Chirila mi se pare salvatoare, oricum demna de luat in seama de cei ce s-ar gandi
vreodata sa-i mai dea o gansa scenica piesei lui losif Vulcan.

losif Vulcan, Teatrul din publicatii (1), Biblioteca revistei Familia, Oradea, 2007.



